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Formulaire de notification de mise en service pour une installation de production d’électricité de
puissance = 10,000 kVA

VERSION 1.00 - 01/07/2018 En vigueur du 01/07/2018 jusqu'au ... [date du controle RGIE faisant foi)

5. CONTROLE DE L'ORGANISME AGREE ]

Nom de l'organisme agréé RGIE

Date de visite Q|7|/|O|:u"|2‘02 Q|
a

Installation conferme RGIE oul V.4 NON

Dans tous les cas, un relevé des index de tous les compteurs doit étre réalisé le jour de la visite de I'organisme agréé RGIE.

Dénomination
(ex : heures pieines, hauras N° de sérle Marque Index
creuses, exclusif nuft)

1SAG 3100465181 :
1.8.1 500 |-
182 556 |-
2.8.1 213 |
2.82 0.

6. ANNEXES OBLIGATOIRES A JOINDRE A VOTRE DEMANDE 1

Les annexes ci-aprés sont & joindre obligatoirement au formulaire et n'exemptent pas le demandeur de compléter celui-ci. En cas d'annexe(s)
manguante(s), la demande sera irrecevable.

Enfin, le GRD se réserve le droit de d der & tout t des infor pplé s,
Veuillez cocher Annexes & fournir :
7 Annexe1: Cople du rappol ontrole de conformité au Réglement Général des Installatioris Electriques (RGIE) de votre

installation de production d'électricité et de son raccordement au réseau par un orgarisme agréé (non obligatoire en
as de démantélement total de ['installation)

& Annexe2: Schéma_ électrique {y compris I'emplacement du compteur
« réseau »), validé
lLe schéma unifilaire dolt mentionner la section et la longueur entre le(s) onduleur(s) et le compteur réseau

@ Annexe3: I 1 lisil des panneaux photovoltaiques posés définitivement, du ou des onduleur(s) et du ou des

isompteur(s) réseau (les photos doivent reprendre |'ensemble du compteur et pas serllement lindex)

Une fausse déclaration peut donner lieu, conformément aux articles 52 et suivants du décret du 12 avril 2001 relatif a l'organisation du
marché régional de l'électricité, & infliction d'amendes administratives ainsi qu'd des poursuites pénales.

Fata:  Gerpinnes LY 18/01/2022

Le demandeur

(Signature') G AETAN DEVOS

Le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Consell du 27 avril 2016, relatif & la protection des personnes physiques & I'égard du
traitement des données a caractére personnel et 4 la libre circulation des données {(« RGPD »), impose au gestionhaire de réseau le traitement de
vos données dans le respect di ces dispositions. Conformément a cette réglementation, vous étes en droit, a tout moment, de vous opposer au
traitement, de demander la modification ou |'effacement de vos données via 'adresse de contact du GRD pour toutes questions relatives au RGPD.

! Pour les personnes morales, la persanne légalement habilitée & représenter l'entreprise

Reess A RENl  #B  ores@

[ty Resva iEnasi




RAPP.ELS-PV.NF — 20/07/2020 Algemene voorwaarde op aanvraag of via website — Termes et conditions: sur demande ou via notre site internet.

ELECTROTEST o o o weeonon

Erkend Controleorganisme EDTC T +32 (0) 2 751 98 39 E info@electro-test.be
Organisme de Controle Agréé SECT BTW/TVA BE 0434.433.603
N°234-INSP
Verslag van onderzoek : controle van een zonnepaneelinstallatie N° [7"/‘/4!//.2/.(/.5//_,/5'
Rapport de visite: controle d’une installation de panneaux solaires
Aard van het onderzoek Boek 1, KB 8/9/2019 E] Hfd 6.4 Gelijkvormigheidsonderzoek voor indienstname [ ] Nieuwe installatie [ Wijziging/Belangrijke uitbreiding
Genre de controle Livrel AR 8/9/2019 E’Chap.GA Contréle de conformité avent miseenusage [] Nouvelle installation [1 Modification/Extension importante

[JHfd6.s Controlebezoekﬁchap. 6.5 Visite de controle .
[ Voorschriften netbeheerder O Prescriptions gest. de réseau ].C10/11

OPDRACHTGEVER cp? L. L BTW ) ST -

CLIENT S K<=l= ez TVA LSl Y37 Ly

ADRES p - 3 —

’; » e A 2, () ,

ADRESSE ece Aes fTaeetles 79, /'//}4)/[; A
Plaats van onderzoek : / / . / 4 of > /%
Lieu du contréle : ﬂ,/’ ¥. "./; Z" L2 /;-“ ‘:/S L2 02C........... ,/,;( [\ 'l 2.8 (! ,i W A T
Eigenaar: ) L Adres:
Propriétaire: )(’_//L' L 7 A0S T Adresse : AL
Datumvanonderzoek; = e i .. . . Datumvolgend onderzoek: . _ ~ g G «
Date du contrdle: = /'i",(’ ’_,:’, Date du prochain contréle: ... z:...;.'.&.’..Lfle“ Teller /N° Compteur : LS > 4 ﬁd' // N

-~ 'y ) N R,
Inspecteur: v ’Mg::; 2.-€%] EAN-code ij..Lfwde S b F 06 Stand teller / Index compteur : ) K" £ 2.4 (2LR s
= ; 4 <"1 [4S]

W3 FOESy oy

ing, kenmerken en metingen / Description générale, caractéristiques et mesures:

Algemene besch

Aantal modules: ; X . CE-attest: %BK

Nombre de modules : _'\,,./A/q/é Type: LlLy, .‘ﬂe;{‘ CE-attestation: niet/pas OK

Un per module: ) - Untotaal: Intotaal: .

Un par module: t:g;ﬂ.‘:.A'?n ..... \" Wp/ module:..{.,g}...l’.....‘.w Untotal: . 4. In /module: In tut_gl:v/.é./.(:é’..’..... A

Klasse: S I— Totaal vermogen:
Classe: T o Puissance totale:

Omvormer(s): .g.v"-l /‘4 /:3‘1*/‘) S/

FARY

Isc module: .,,..«/ 204

Serienummer omvormer:

2 E - > 7 P oy
Onduleur(s) : 3 %,;( Pacmax: kW Un: ../.f/.’.({..\l In: /Z_...«A N° de série onduleur : .., 2457, f/z £ _‘ /CS (:(_C;
Voedingspunt: & ID/DSI:7 ;, ; ~Beveiliging o
Point d'alimentation: DA/DD :jfifil e ;’/l/ Protection..f. ... A
Aut. scheidingssysteem op t < 5 sec als Uy wegvalt+ werking: E OK
Syst. de séparation aut. sur t <5 sec si Uy estsupprimé+fonctionnement : [ niet/pas oK
[ serienummer groene teller / N° de série compteur vert : [ stand groene stroom teller/ Index du compteur vert kWh

Controles, metingen en proeven / Contréles, mesures et essais. oK NOK/POK NVT/PA

Visuele controle / Contréle visuel [m] [m] O
1.4.1.1+1.4.1.2 + | Attestvan het systeem is aanvaardbaar (modules + omvormer)/L'attestation du systéme est acceptable (modules + convertisseur) ] O ]
5.11
1.4.1.3 Uomvormer > Umodules totaal /Uconvertisseur > Umodules totals / lomvormer >Imodules totaal / leanvertisseur > Imodules votals /Aansluitingen ?/ Raccordements 2 [m] O [m]
4.2.2.1 Directe aanraking? / contact direct ? [m] O [m]
4.4.1 Voldoet de overstroombeveiliging? / La protection contre la surintensité suffit-elle? O [m] O
7.112.2 Indien klasse | — geaard? / Si classe | — mise a |a terre? O [m] O
7.112.3+5.3.3.1 Veilige ontkoppeling is mogelijk? / Débranchement sir est-il possible? O [m] [m]
3.1.2.1 Schema's aanwezig? / Schémas présents? | (] [m]
1.4.2+9.1.2 Fabrikanteninstructies gevolgd? / Instructions du fabricant, sont-elles suivies? [m] [m] (]
5.2.7.2+5.2.7.3 Verbinding DC/AC omzetter? / Connexion convertisseur DC/AC ? O ] O
7.112.2 Pictogrammen / pictogrammes? [m] O O
6.4.5.1 Isolatieweerstand / Résistance d’isolement Risoh((;?MOhrn . O [m] [m]
4.2.3.2+4.2.4.3 Spreidingsweerstand van de aardingverbinding/Résistance de dispersion de la prise de terre R'afl{.iohm O O O

P - - 7
Inbreuken /Infractions — Opmerkingen/Remarques — Nota’s/Notes : _ e /
/71 ez h s

Noot/Note : 1 )Het onderzoek beperkt zich tot de makkelijk bereikbare en zichtbare delen van de installatie en sluit verborgen delen zoals nissen, valse plafonds en dergelijke uit / Le contréle se limite aux parties
facilement accessibles et visibles de I'installation et exclut les parties cachées telles que niches,le fauxplafonds et autres.
2) Netbewakingsparameters niet kunnen verifiéren / Paramétres de surveillance du réseau ne peuvent pas vérifier.

Besluit / Conclusion

De elektrische installatie voldoet aan de voorschriften van Boek 1 van:?oninklijlgesluit van.8 september 2019 tot vaststelling van Boek 1 betreffende de elektrische installaties op laagspanning en op zeer lage
; N

nning. De volgende controle moet worden uitgevoerd uiterlijk véo’r,./ P ...De eendraadsschema’s en situatieplannen van de installatie werden ( o opnieuw ) gedateerd en ondertekend. De
ingangsklemmen van de differentieelstroominrichting(en) geplaatst aan het begin van de installatie “werden (of) waren” verzegeld.
Linstallation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de l'arrété royal du 8 septembre 2019 établissant le Livre 1 sur les installations électriques & basse tension et & trés basse tension. Le prochain contréle
est a effectuer au plus tard avant le ..............c.covenveen. Les schémas unifilaires et les plans de position de I'installation ont été datés et signés. Les bornes d’entrée du ou des dispositif(s) a courant différentiel a I'origine
de l'installation « étaient (ou) ont été » scellées.

[JDe elektrische installatie voldoet niet aan de voorschriften van Boek 1 van het koninklijk besluit van 8 september 2019 tot vaststelling van Boek 1 betreffende de elektrische installaties op laagspanning en op zeer
lage spanning. In geval van een gelijkvormigheidscontrole vésr de ingebruikname, mag geen enkele elektrische installatie of deel ervan waarvoor inbreuken worden vastgesteld tijdens in gebruik worden genomen. Er
moet een nieuwe gelijkvormigheidscontrole vo6r de ingebruikname worden uitgevoerd, zodra de elektrische installatie in orde werdgebracht.

L'installation électrique n’est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 de I'arrété royal du 8 septembre 2019 établissant le Livre 1 sur les installations électriques & basse tension et & trés basse tension. En cas d’un
contréle de conformité avant la mise en usage, aucune installation ou partie de I'installation électrique pour laquelle des infractions sont constatées ne peut étre mise en usage. Un nouveau contréle de conformité avant

la mise en usage doit étre réalisée, dés que I'installation électrique a été mise enordre \

Voor de technische directie/ Pour la direction technique, o~ ~—
“— ~,
< J ' 4 of
de inspecteur/ I'inspecteur : WO o i 8 ( "7 .J//
Lo Z

Algemene inlichtingen / Renseignements généreaux : zie ommezijde / au verso

RPR Brussel KBC IBAN: BE79 7341 1260 0033 Belfius IBAN: BE83 0682 1176 9215 Fintro IBAN: BE52 1431 0836 8909
BTW/TVA: BE 0434.433.603 BIC: KREDBEBB BIC: GKCCBEBB BIC: GEBABEBB
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